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Kendricn Automotive (Slbiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno {Bari)
- ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)

RO-550018 Sibiu

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
524327 Apr 11, 2024
Customer No 135202
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91012\6809
Shipment Id 785?17
Delivery Date Apr 18, 2024
Delivery Terms FCA Free Cartier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 588{{&30

480366 %03
So1340 B

IT - ITALIEN c}.}é@ g%—
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 {73/5 400,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 661025-*-*-
P151536-221938 .
Net Weight: 268.707 kg HUEHMEFNAGEL s,
Cust. stat.nr: 85059029 ACCETTAZIONE MERCE
Country Of Origin: RO Quantits dichiarata; &40
Quantita effetiiva:
Tine Imballaggia:
Quantita !mba!h
Pack Aid Oty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Conformiia alle schede ﬂ'?"a“"' -l
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Data controllo: 23 [0/
Firma
1 101301T TBA-550500 ‘@
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880
221ROVDAKLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074107 TBA-520922
221R0O Palettendeckel ADBOEB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 1310.31
Total Volume [m3] 0.08
Kendrion Autometive {Sibiu} SRL
Str.Lyon Nr. 2 Managing Director; Andra Boboo wrw.kendrion.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Siblu UST-D-NR. ROT0949666 Info-pe-slhiu@kendrion.com BIG:HSBCNLZA
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Sibiu (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

Tel.;+40 269505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655620 RON
EORI-NR. RO10949566

IBAN[FUR):ROBSBRDE330SV0 1671183300
IBAN{RON):ROBSERDE330SV02166533300
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To be completed on lhe sender's responsabiity
A remplir sous la responsabililé de ) pxpédileur
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR) :
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2 Destinatar {nume, adresa. jara)
Consigner {name. address, colntry}
Destinataire {nom, adrasse, pays)
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Operatorde transport (denumnire, adresa, tara)
Carfler (name address, country)
Transportewr (nom adresse, pays})
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17 Transporaton succeswvi {nume, adresa. lara)
Successive cartiers (name address, counlty}
Transporieyrs successifs (nom, adrassi. pays)

Perrym 4P

4 ‘Locul incarcéni (loc. (ara, dala)

AL Doy W

Plate and date of 1aking over the goads {place, calntry, date)

Q.. ;| Wte de la prise en charge da la marchandise {livu, pays, data)

5 Decumente anexate
Documents attached
Documents annexés

Bery Qe

18 Rezenve st observayi ate !ranqurtalorﬂé'r
Cardier's reservation and observations
Réserves el observations du rapsporieur

AUTONR.
SEMIREMORCA NR.: NENRe) L\X‘Q

CONDUCATOR AUTO 1:

CONDUCATOR AUTO 2! %‘Q) % Q‘;\\U

B Mo sinumere ( Nr, de colete 8 9 Numér statistic 1 1 Greulate bruli kg 12 'ﬂuba] m*
Marks and non Number of packages Naute of he gonds Stallstical number Gross weight kg Volume me
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13 instructionile expedionikn
Sender's inslructions
Instructions de I'expéditeut

g Caonventit speciale
Special agreesmanis
Canventions particuliéres

20 Plata prin Expeditor Menedd Deslinatar
‘lo be payd by' * “Bender Currency Consignee
A payer par Expéditaur Maonnaie Destinataire

Preful ransporiuii
Carriage changes
Prix de transpirt

Sold/Batance/Solda

Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements

Prascnplions d'affranchissemant
Franca I Gamlage paid / Piala la expediere

Instruciiun: da plata / Instructions as to payment for carnage J

0 _Non france / Camage forward 7 Plala la destinaje

Alle taxe
Olher changes
Frais accescires

Total
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